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INTRODUCTION

Le présent Addenda #5 au rapport d’Etude d’impact sur I’environnement (EIE) du Projet d’agrandissement des
installations portuaires au port de Valleyfield, du 18 novembre 2022 (rév.03; version finale amendée), est préparé en
réponse a la troisieme demande d’engagements et d’information complémentaires du ministére de I’Environnement,
de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs du Québec (MELCCFP), émise en date du
29 octobre 2024 (Dossier 3211-04-054).

Ces questions portent sur le document de réponses au MELCCFP du 4 septembre 2024 (Addenda #4, rév.01), ainsi
que sur ’addenda portant sur les activités de dragage d’entretien complémentaire, daté du 2 avril 2024.
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REPONSES A LA TROISIEME DEMANDE
D'ENGAGEMENTS ET D'INFORMATIONS
COMPLEMENTAIRES DU MELCCFP SUR
LE RAPPORT D’EIE

1.1

QC.1

R.1

QC.2

PHASE CONCEPTION

MELCCEFP : Cette question fait référence a la réponse 2 du document de réponses.

Les cartes et les plans présentés a ['annexe 2 (2a et 2b) du document de réponses ne fournissent pas
d’information sur la profondeur a draguer. Conséquemment, le MELCCFP ne connait pas [’épaisseur
des sédiments qui sera enlevée lors du dragage de capitalisation. Donc, le MELCCFP n’est pas en
mesure de valider que la caractérisation physico-chimique de toutes les strates a bien été complétée.
De plus, 'initiateur a omis de présenter une carte avec le chevauchement entre les polygones et les
gabarits de dragage (annexe R.2b). Le MELCCFP n’est pas en mesure de confirmer si la
caractérisation sédimentaire couvre adéquatement toutes les sections ou il y aura du dragage de
capitalisation dans le cadre du projet d’agrandissement.

L’initiateur doit s engager a déposer un protocole de caractérisation sédimentaire pour révision
aupres du MELCCFP 6 mois avant le dépot de [’autorisation ministérielle concernant les travaux
d’agrandissement des installations portuaires. La caractérisation complémentaire devra couvrir
["ensemble du secteur ou prendra place le dragage de capitalisation afin de mettre a jour les résultats
datant de 2012 et 2014. Cette caractérisation devra aussi étre réalisée en profondeur, soit par strates
de 60 cm, en fonction des profondeurs de dragage de capitalisation requises. Enfin, les données de la
caractérisation complémentaire devront étre transmises lors du dépot de la demande d’autorisation
ministérielle concernant les travaux d’agrandissement des installations portuaires.

Le promoteur s’engage a déposer un protocole de caractérisation sédimentaire complémentaire pour
révision auprés du MELCCFP 6 mois avant le dépdt de 1’autorisation ministérielle. La caractérisation
complémentaire couvrira I’ensemble du secteur du dragage de capitalisation du nouveau quai en
intégrant I’ensemble des résultats antérieures sur des strates représentatives selon les profondeurs
requises pour le dragage de capitalisation. Les données de la caractérisation complémentaire seront
transmises lors du dép6t de la demande d’autorisation en lien avec les travaux d’agrandissement des
installations portuaires. Les données seront intégrées aux tableaux et figures présentées a 1’addenda 4.
Ces intégrations incluaient les derniéres données de caractérisation complémentaire effectuée en
2019-2020 comparées aux Critéres pour 1’évaluation de la qualité des sédiments au Québec. Entre
autres les résultats présentées a la Carte 5-3b Polygones des sols contaminés - Secteur Quai ainsi que
la Carte 5-3b.2 Polygones des sols contaminés - Secteur Quai - Critéres fédéraux - Applicable a la
zone des travaux montrent le chevauchement entre les polygones et les gabarits de dragage.

MELCCFP : Cette question fait référence a la réponse 2 du document de réponses.
Le MELCCFP a demandé a l'initiateur de comparer tous les résultats de caractérisation des

sediments, dont ceux présentés dans le présent addenda, aux Criteres pour ’évaluation de la qualité
des sédiments au Québec et de présenter ceux-ci minimalement sous forme de cartes et de tableaux.
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R.2

QC.3

R.3

QC.4

R.4

QC.s5

Cette demande de comparaison des données aux critéres d’évaluation de la qualité des sédiments,
Jormulée en 2023 ainsi qu’au printemps 2024, n’est toujours pas incorporée aux tableaux de résultats
présentés pour ['évaluation de [’acceptabilité du projet. Ces informations sont nécessaires afin
d’évaluer les impacts potentiels de la contamination des sédiments sur la faune aquatique lors des
activités de dragage.

L’initiateur doit déposer la carte et le tableau présentant les données de caractérisation sédimentaire
selon les Criteres pour I’évaluation de la qualité des sédiments au Québec et s 'engager a utiliser ces
criteres lors des prochaines caractérisations sédimentaires.

Comme présenté a I’annexe R.2b de I’addenda 4 au Tableau 10 : Résultats des analyses de controle -
Nouveau quai - Portion aquatique - Critéres sédiments, le promoteur s’engage a comparer toutes les
nouvelles données aux critéres d’évaluation de la qualité des sédiments.

MELCCFP : Cette question fait référence a la réponse 3 du document de réponses.

L’initiateur mentionne que les travaux de dragage ne seront pas automatiquement réalisés dans
I’enceinte des rideaux de turbidité, tel que mentionné dans l’addenda, mais que le potentiel
d’utilisation sera toujours considéré en fonction des sites visés. L initiateur doit décrire les conditions
pour lesquelles les rideaux de turbidité seront utilisés de sorte qu’il soit possible de connaitre a
I"avance leur utilisation lors des travaux de dragage d’entretien et de capitalisation.

De plus, 'initiateur doit s ’engager a utiliser les rideaux de turbidité lors des dragages au front des
quais 1, 2 et 3. En effet, la caractérisation sédimentaire dans ce secteur a démontré que les sédiments
sont grandement contaminés et que cette mesure de mitigation s’impose afin de minimiser leur
dispersion. Le MELCCFP est donc d’avis que la configuration du site et I’absence de bateaux due a la
réalisation des travaux hors-saison permettent de confiner ['aire de travail.

Pour le dragage d’entretien, un rideau de turbidité sera prévu lors du dragage en face des quais 1, 2 et
3. Pour les autres quais, compte tenu des vitesses de courant, les rideaux ne pourront étre utilisés. Le
promoteur s’engage donc a mettre en place un rideau de turbidité lors du dragage en face des quais 1,
2et3.

MELCCFP : Cette question fait référence a la réponse 4 du document de réponses.

L’initiateur mentionne que les mesures d’évaluation de la turbidité seront effectuées selon les
Recommandations pour la gestion des matieres en suspensions (MES), soit au moins une fois toutes
les deux heures pendant le dragage, a chaque station exposée, durant au moins la premiére semaine
des travaux. Cependant, a la section 5.3 du programme de suivi, on indique plutot que des mesures
seront prises a un intervalle régulier.

L’initiateur doit s 'engager a respecter les Recommandations pour la gestion des matiéres en
suspensions (MES) et a déposer son programme de suivi adapté en conséquence au plus tard au
moment du dépot de sa premiere demande d autorisation ministérielle associée a des travaux de
dragage.

Le promoteur s’engage a respecter les recommandations pour la gestion des matiéres en suspension
(MES) et a déposer son programme de suivi adapté en conséquence au plus tard lors du dépot de sa
premicre demande d’autorisation ministérielle associée aux travaux de dragage.

MELCCFP : Cette question fait référence a la réponse 5 du document de réponses.

L’initiateur mentionne que la vulnérabilité de la nappe est faible en appliquant les éléments de
conception suivants [ ...] En recouvrant de membrane le petit secteur ou le till a une matrice
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R.5

QC.6

R.6

sablonneuse. Or, comme demandé a la question 11 du document de questions daté du 20 décembre
2023, initiateur doit s engager a installer un bassin d’assechement constitué entierement de fonds et
de parois étanches. Cette exigence est d’autant plus importante que, selon la caractérisation des
sediments réalisés en décembre 2023, la majorité des sédiments a démontré des teneurs dépassant les
seuils de I’annexe I du Reglement sur [’enfouissement des sols contaminés (RESC) pour le paramétre
des métaux lourds.

Par conséquent, 'initiateur doit s ’engager, tel qu’exige a l’article 16 du Réglement sur le stockage et
les centres de transfert de sols contaminés, a entreposer les sédiments sur une surface imperméable
capable de supporter ces sols. De plus, ['aire de stockage doit étre aménagée de maniére a pouvoir
contenir tout liquide pouvant s écouler des sols.

Le promoteur s’engage a entreposer les sédiments sur une surface imperméable capable de supporter
ces sols. De plus, ’aire de stockage sera aménagée de maniére a pouvoir contenir tout liquide pouvant
s’écouler des sols entreposés pour asséchement.

MELCCFP : Cette question fait référence a la réponse 5 du document de réponses.

L’initiateur mentionne que les sédiments seront mis en pile a leur arrivée au site d’assechement et que
des échantillons seront prélevés au fur et a mesure afin d’établir la classe de contamination et
disposer des sédiments en conséquence.

Or, le MELCCFP rappelle que les sédiments devront étre dragués en fonction de leur cellule de
contamination et disposés a l’aire d’assechement en fonction de leur plage de contamination in situ.
Par conséquent, Iinitiateur devrait déja connaitre le volume de sédiments qui sera dragué par classe
de contamination en fonction des différentes caractérisations déja réalisées.

L’initiateur doit s ’engager a draguer les sédiments en fonction de leur cellule de contamination in situ
et disposés a l'aire d’assechement en fonction de leur plage de contamination.

Pour le dragage de capitalisation du nouveau quai, la gestion des sédiments au site d’asséchement se
fera en fonction de leur cellule de contamination in situ et les sédiments seront disposés a 1’aire
d’asséchement en fonction de leur plage de contamination. Le promoteur s’engage a respecter cette
exigence.

Pour le dragage d’entretien, tous les sédiments dragués et disposés au site d’asséchement seront
traités, gérés et disposés en fonction d’une plage de contamination RESC+. Le promoteur s’engage a
respecter cette exigence.

1.2

QC.7

PHASE EXPLOITATION

Cette question fait référence a la réponse 13 du document de réponses.

Le MELCCFP recommande que les hydrocarbures ainsi que des parametres liés aux sels de
déglacage soient suivis pendant la phase d’exploitation afin de détecter d’éventuelles fuites
d’hydrocarbures et de tenir compte des activités de déglacage. Le MELCCFP exige également qu une
fréquence mensuelle soit maintenue pour le suivi des eaux de drainage, afin de tenir compte des effets
des différents types d'activités de transbordement et pour détecter, dans un délai raisonnable, tout
dépassement de criteres et planifier une intervention rapide. Enfin, aucune mesure corrective n’est
présentée concernant un éventuel dépassement des seuils d’avertissement ou de critére durant la
phase d’exploitation.
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R.7

QC.8

R.8

L’initiateur doit s ’engager a 1) ajouter les sels de déglacage et les hydrocarbures au suivi des eaux de
drainage lors de la phase d’exploitation, 2) maintenir le suivi a une fréquence mensuelle et 3) inclure

dans le suivi les mesures correctives a appliquer en cas de dépassement des seuils d’avertissement ou
de critéres prévus.

Le promoteur s’engage a inclure les sels de déglagage et les hydrocarbures dans le suivi des eaux de
drainage durant la phase d’exploitation, avec un suivi mensuel. En cas de dépassement des seuils
d’avertissement ou des critéres établis, une évaluation des activités sera réalisée pour identifier la
source des dépassements et déterminer les mesures de mitigation appropriées (installation de boudins
hydrophobes dans les regards, ajout de chicanes temporaires ou permanentes pour recueillir les sels de
déglacage). Aprés I’analyse et la mise en ceuvre des mesures de mitigation, un échantillonnage de
validation sera effectué pour vérifier I’efficacité des mesures. Il est entendu que les suivis seront
effectués durant les périodes d’opération susceptibles de générer un risque de dépassement des seuils
pour sels de déglacage et les hydrocarbures. Entre autres le suivi pour les sels de déglacage, lequel ne
sera pas requis hors des saisons ou ils ne seront pas utilisés.

Cette question fait référence a la réponse 13 du document de réponses.

L’initiateur doit s ’engager a utiliser les critéres de la qualité des eaux souterraines lors des suivis et

augmenter minimalement la fréquence a deux fois par année, soit au printemps lors de la fonte des
neiges et a ’automne.

Le promoteur s’engage a utiliser les critéres de la qualité des eaux souterraines lors des suivis et
d’effectuer le suivi avec une fréquence deux fois par année, soit au printemps lors de la fonte des
neiges ainsi qu’a I’automne.

1.3

QC.9

R.9

QC.10

CONSORTIUM WSP | EXP
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COMPENSATION

MELCCFP : Cette question fait référence a la réponse 17 du document de réponses.

Le MELCCFP rappelle que, bien qu'il faille privilégier de réaliser les travaux a l'hiver, les travaux
hivernaux ne dispensent pas de l'obligation de réaliser un programme de relocalisation des
couleuvres. De plus, le programme de relocalisation, d 'une durée minimale de 5 semaines, prend fin
lorsqu’'une des deux conditions est atteinte, soit 2 semaines sans capture ou >200 captures de
couleuvres a statut précaire et qu’il n’y a pas de date de fin fixée au 15 octobre. Enfin, notez que le
programme de relocalisation peut également se faire au printemps a partir du 5 mai.

Finalement, ['initiateur doit privilégier le dépot des couleuvres sur le site no 1, puis sur le site no 3 et
en dernier recours sur le site no 2.

L’initiateur doit s ’engager a réaliser un programme de relocalisation des couleuvres, peu importe la
saison, incluant les éléments susmentionnés.

Le promoteur s’engage a réaliser un programme de relocalisation des couleuvres peu importe la
saison et privilégiant le dépot des couleuvres sur le site 1, puis sur le site 3 et en dernier recours sur le
site 2. Le programme de relocalisation se fera sur une durée minimale de cinq semaines et prendra fin
lorsqu’une des deux conditions suivantes sera atteinte, a savoir deux semaines sans captures ou >200
captures de couleuvres a statut précaire.

MELCCFP : Cette question fait référence a la réponse 18 du document de réponses.

L avis technique concernant les conditions hydrauliques dans le canal de Beauharnois, dans le
secteur du Marais Saint-Louis présenté par linitiateur a I’annexe G, ne concerne que le niveau de
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R.10

["eau dans le ponceau dont [’aménagement est envisagé a titre de projet de compensation et ne décrit
pas quels sont les gains attendus au niveau de la circulation de I’eau dans le marais Saint-Louis.
L’initiateur doit préciser, a l’aide d’'une modélisation hydraulique, la maniére dont la circulation de
I’eau au sein du marais sera optimisée pour le poisson grdce a [’aménagement du nouveau ponceau.

Plus précisément, ['initiateur doit :

1) Détailler les mesures qui seront mises en ceuvre pour assurer la circulation de I’eau dans le
marais en tout temps (ex. dragage de certains secteurs du marais, entretien de végétation
émergente, entretiens récurrents des débris obstruant les ponceaux, etc.) advenant une
diminution de la circulation de I’eau dans le marais;

2)  Fournir une estimation des superficies d’habitat qui seront améliorées ou rendues
disponibles pour le poisson en période d’étiage grdce a I'aménagement du ponceau afin
d’apprécier les gains attendus.

Une étude hydraulique réalisée par WSP (2023) a porté sur I’impact de I’ajout d’un lien hydrique a
I’ouest du marais Saint-Louis sur la circulation de I’eau au sein du marais. Les analyses montrent que
le niveau du canal de Beauharnois fluctue quotidiennement et de fagon importante durant toute
I’année en raison des opérations d’Hydro-Québec a la centrale Beauharnois en aval. De 2005 a 2023,
la variation du niveau d’eau dans une méme journée a fluctué entre 0,01 et 0,64 m pour une moyenne
de 0,09 m. Ces variations constantes du niveau sont le mécanisme principal qui génére les échanges
entre le canal et le marais. La modélisation hydraulique réalisée pour deux périodes représentatives
démontre que I’ajout du ponceau permet d’augmenter significativement le marnage dans le marais et
de doubler les échanges d’eau entre le canal et le marais, autant en été qu’en hiver.

Une seconde étude hydraulique a ensuite été réalisée par WSP (2024) afin d’optimiser le concept de
ponceau. Cette derniére s’est basée sur des caractéristiques de ponceau optimisées visant notamment a
réduire le potentiel de sédimentation en rehaussant le radier du ponceau ainsi que le chenal de part et
d’autre du ponceau d’environ 0,5 m. La modélisation de la circulation de I’eau selon ces paramétres a
démontré que les échanges d’eau entre le canal et le marais étaient environ doublés comparativement
aux conditions actuelles avec un seul lien hydrique présent a I’est. Le concept optimisé pour le
nouveau ponceau a 1’ouest est donc aussi efficace que le concept original, mais en réduisant le risque
de sédimentation.

1) Selon le concept optimisé, le potentiel de sédimentation en périphérie du ponceau sera
fortement réduit car le ponceau et le chenal de part et d’autre seront aménagés a un niveau
adéquat pour éviter I’envasement et favoriser les échanges d’eau. Aucun dragage ni entretien
de la végétation n’est prévu. Les échanges d’eau accrues sont évalués comme équivalents en
été et en hiver, et ce vers le canal (+0,4 m%/s) et vers le marais (-0,4 m*/s) comparativement au
débit moyen actuel de 0,2 m*/s entre les deux milieux (WSP, 2023). En ce sens, il est estimé
que la dynamique sédimentaire engendrée par ces débits optimisés devrait faire en sorte de ne
créer aucun apport de sédiments supplémentaire au marais (bilan nul) comme 1’arrivée et la
sortie d’eau du marais sont identiques. De plus, le plan d’eau actuel posséde déja une forte
végétation aquatique en raison de sa nature stagnante et bien que les apports d’eau au marais
seront améliorés, cette situation ne devrait pas changer. Il serait ainsi vain de tenter d’y
contrdler une végétation aquatique qui recolonisera sans cesse le milieu d’eau calme qui
demeurera somme toute protégé. Enfin, il pourrait étre possible de procéder a un suivi de la
circulation d’eau visant a retirer des débris ligneux qui pourraient s’y accumuler de fagon
annuelle, notamment au printemps suite a la fonte des glaces. Toutefois, étant donné que le
bassin est en situation isolée et n’est pas exposé a une dynamique de crues printaniéres et de
fortes fluctuations de niveaux d’eau car ceux-ci sont contr6lés dans le canal, il apparait peu
probable qu’il y ait une problématique de débris ligneux s’accumulant dans le ponceau.
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Figure R.10

2) Le concept d’étiage dans le marais en est un différent de celui auquel les milieux hydriques
sont typiquement exposés étant donné les faibles fluctuations du canal de Beauharnois dont le
niveau d’eau est régulé par la centrale en aval. Cependant, sur une base annuelle, c’est aux
mois de février et mars que se manifeste les plus faibles niveaux d’eau moyens dans le canal
et donc, dans le marais (selon les données a 1’écluse de Beauharnois — WSP, 2023). Toutefois,
les fluctuations du niveau d’eau dans le canal en hiver sont plus importantes et donc créent un
apport d’eau supplémentaire (débit moyen) vers le marais a cette période de I’année selon les
modélisations (WSP, 2024). Ainsi, il n’est pas évalué qu’il y ait de réelle situation d’étiage
dans le marais selon les conditions hydrauliques qui y seraient optimisées. Cependant, en
présence d’un couvert de glace en hiver, il va de soi que les échanges d’eau pourraient étre
réduits, ce qui est une situation a laquelle on ne peut remédier.

Enfin, la figure suivante, issue de la modélisation hydraulique avec un ponceau ajouté a 1’ouest du
marais, permet de constater I’ampleur de 1’apport d’un nouveau lien hydrique et des superficies du
marais qui pourraient en bénéficier. Cette derniére montre une superficie d’influence du nouveau
ponceau a I’ouest qui est environ le double de celle reliée au ponceau existant a 1’est. Toutefois,
I’évaluation de la superficie ou la qualité du milieu serait améliorée, notamment pour la concentration
en oxygene dissous, demeure un exercice complexe. En sachant que I’étude du Comité ZIP du Haut-
St-Laurent (2018) avait évalué qu’environ 40% du marais avait des teneurs en oxygene dissous
adéquats pour la vie aquatique (> 4mg/L), il peut toutefois étre estimé que le nouveau ponceau devrait
engendrer des échanges d’eau améliorant la qualité du milieu sur une superficie similaire. En fait, le
nouveau ponceau envisagé a des dimensions d’ouverture de 2 m par 2 m, ce qui est supérieur au
ponceau double a I’est qui a deux ouvertures d’un diamétre de 0,9 m. Ainsi, il semble conservateur
d’avancer que le nouveau ponceau pourrait avoir une superficie d’influence dans le marais au moins
équivalente a celle du ponceau existant, soit environ 40% des 542 000 m? du marais, soit environ

200 000 m>.

Modélisation hydraulique de I’ajout d’un ponceau a I’ouest dans le marais St-Louis
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QC.11 MELCCFP : Cette question fait référence a la réponse 19 du document de réponses.

L’initiateur présente a la carte 6-1 de [’étude d’impact datée du 18 novembre 2022 trois zones de
pertes en rive (mauve) tandis que dans le texte, il est plutot question de deux zones. De plus, les
superficies présentées dans le texte et la carte different. Finalement, la zone mauve située la plus a
l"ouest sur la carte 6-1 n’est pas incluse dans la caractérisation datée du 23 aotit 2024.

L’initiateur doit transmettre la superficie de chacune des trois zones mauves de la carte 6-1 de [’étude
d’impact. Ce dernier doit aussi expliquer les raisons pour lesquelles la zone mauve située la plus a
["ouest de la carte 6-1 n’est pas incluse dans la caractérisation.

R.11 Le Consortium WSP-EXP a procédé au nom de son client, a une demande validation par le
MELCCEFP des aires visées pour la caractérisation complémentaire des rives demandée par Mme
Anick St-Pierre en réunion le 14 mai 2024, et ce par courriel daté du 15 mai 2024. En réponse de la
part du Ministére, (courriel de M. Jonathan Roger, du 22 mai 2024), il fut confirmé que seules les
rives présentant des impacts temporaires et permanents dans le cadre du présent projet devaient étre
caractérisées. Ces échanges sont annexés a I’ Annexe R.11 de la présente.

Ainsi, la rive a caractériser s’est limitée aux endroits végétalisés ou auront lieu des travaux en rive,
soit le nouveau quai et le quai pour HQ. Puisque le secteur situé le plus a 1’ouest (vor figure R.11)
constitut déja une rive anthropique a 1’état actuel, aucune perte de végétation riveraine n’y sera
engendrée par I’agrandissement du quai. En conséquence, y réaliser une délimitation de la limite du
littoral, par méthode botanique simplifiée ou experte, n’est pas pertinente aux fins de précision des
pertes de végétation riveraine, et ce peu importe les pentes et hauteurs de talus rencontrés.

Figure R.21 Bande riveraine - secteur ouest : rives anthropiques

Rappelons au passage que les niveaux d’eau dans le canal de Beauharnois, sont gérés par I’ouvrage de
retenue, qui se situe en aval. Raison pour laquelle, la méthode hydrologique avait été retenue lors de
I’EIE de 2022, pour illustration des rives sur la carte 6-1.
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QC.12

MELCCEFP : Cette question fait référence a la réponse 21 du document de réponses.

Le MELCCFP a mentionné a l'initiateur, dans le document de questions daté du 20 décembre 2023,
que les limites de détection des HAP, pour les analyses effectuées en 2020 étaient trop élevées pour
étre comparées aux Criteres pour l’évaluation de la qualité des sédiments au Québec. Dans sa
réponse, l'initiateur mentionne qu’il s ’engage a opter pour une analyse des HAP plus sensible lors des
analyses a réaliser au printemps 2024. Or, l'initiateur n’a pas respecté cet engagement et n’a pas
retenu une méthode d’analyse des HAP plus sensible lors de la caractérisation des sédiments pour le
dragage complémentaire.

L’initiateur doit s engager a sélectionner un laboratoire qui respecte les exigences du guide de
caractérisation physico-chimique et toxicologique des sédiments pour [’ensemble des paramétres
mesurés et en particulier pour les HAP pour les caractérisations ultérieures.

R.12 Pour le dragage de capitalisation de 1’agrandissement des quais, le promoteur s’engage a choisir un
laboratoire conforme au respect des exigences du guide de caractérisation physico-chimique et
toxicologique des sédiments pour tous les paramétres mesurés, en particulier les HAP, lors des
caractérisations ultérieures.
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ANNEXE

R.11ZONES DE
CARACTERISATION DES
RIVES
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Besner, Stéphanie

De: Roger, Jonathan <jonathan.roger@environnement.gouv.qc.ca>
Envoyé: 22 mai 2024 09:52
A: Besner, Stéphanie
Cc: El Khechyne, Safae; Duval Jacques F.; Isabelle Viau; St-Pierre, Annick
Objet: Re: Port de Valleyfield / Caractérisation des rives

Envirennement,

Lutte contre

les changements

climatiques,

Fatune et Parcs £33

Fl
Québec rars

Bonjour,

Seules les rives présentant des impacts temporaires et permanents dans le cadre du présent projet doivent
étre caractérisées. Certains secteurs visés en rouge semblent aller au-dela de la zone des travaux mais
cette analyse vous revient.

Salutations,

Jonathan Roger, M.Sc. géogr.

Chargé de projet

Direction de U’évaluation environnementale des projets hydriques
Ministere de UEnvironnement, de la Lutte contre les changements
climatiques, de la Faune et des Parcs

675, boulevard René-Lévesque Est, 6e étage

Québec (Québec) G1R5V7

www.environnement.gouv.gc.ca
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¢ase paie!

De : Besner, Stéphanie <Stephanie.Besner@wsp.com>

Envoyé : 15 mai 2024 16:19

A : Roger, Jonathan <jonathan.roger@environnement.gouv.qc.ca>; St-Pierre, Annick <Annick.St-
Pierre@environnement.gouv.qc.ca>

Cc : El Khechyne, Safae <Safae.EIKhechyne@wsp.com>; Duval Jacques F. <jfduvaltom@hotmail.fr>; Isabelle Viau
<iviau@portvalleyfield.com>

Objet : Port de Valleyfield / Caractérisation des rives

I Attention! Ce courriel provient d'une source externe.
Bonjour M. Roger,

Suite a notre réunion d’hier, nous souhaitons valider aupres de vous et de votre collegue Mme St-Pierre, les emplacements
visés pour la caractérisation écologique complémentaire des rives a réaliser.

1



Les secteurs ciblé qui vous sont proposés sont représentés en rouge sur la figure ci-jointe.

Merci et bonne fin de journée,

Gestionnaire - Etudes d’impact sur I'environnement,
Grands projets et projets stratégiques, Biologiste M. Sc.

\\ \ I ) Stéphanie Besner

T+ 1438-843-7416
M+ 1 438-827-8433

De : Roger, Jonathan <jonathan.roger@environnement.gouv.qc.ca>

Envoyé : 8 mai 2024 11:25

A : Roger, Jonathan; Turbide, Luc; Besner, Stéphanie; St-Pierre, Annick; El Khechyne, Safae; Duval Jacques F.; Yergeau,
Samuel

Cc : Isabelle Viau

Objet : Caractérisation des rives

Date : 14 mai 2024 11:00-11:30 (UTC-05:00) Est (E.-U. et Canada).

Ou : Réunion Microsoft Teams

From: Roger, Jonathan <jonathan.roger@environnement.gouv.gc.ca>

Sent: Tuesday, May 7, 2024 1:26 PM

To: Roger, Jonathan; St-Pierre, Annick; El Khechyne, Safae; Duval Jacques F.; Yergeau, Samuel
Cc: Isabelle Viau

Subject: Caractérisation des rives

When: May 14, 2024 11:00 AM-11:30 AM (UTC-05:00) Eastern Time (US & Canada).

Where: Réunion Microsoft Teams

Envirennement,
Lutte contre

les changemenits
climatiques,
Faune ef Parcs

Québec r3ra

Microsoft Teams cesoin d'aide?

Rejoignez la réunion maintenant
ID de réunion : 226 958 968 262
Code secret : BHGHN?2




Appel par téléphone
+1581-319-0107,,278819831# Canada, Quebec
Trouvez un numéro local

ID de conférence téléphonique : 278 819 831#

Pour les organisateurs : Options de réunion | Réinitialisez la connexion au code NIP

Environnement,
Lutte contre

les changements
climatigues,
Faune et Parcs

Québec 3
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